User Instructions

Standard Version
On/Off Control

Daylight sensor

Antenna module LED indication

Daylight Installation hole

Power supply
220-240V out control

Functions and Options

1. On-off Control
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This sensor is a motion switch, which turns on the light on detection of moving objects, and turns off after a pre-selected
hold-time when there is no motion detected. A daylight sensor is also built-in to prevent the light switching on when there is

sufficient natural light.

Wiring Diagram
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2. Ambient daylight threshold

Switch the power supply to the sensor two times within 2 seconds, the sensor can set the ambient lux level as the

new threshold. Both the settings on DIP switch and the ambient lux threshold learned can overwrite each other.

This feature enables the daylight sensor to be commissioned to the environment in which it is installed. The latest

action controls.
(More details of the operation procedure please refer to user manual).

3. Zero-cross relay operation

Designed in the software, sensor switches on/off the load right at the
zero-cross point, to ensure the in-rush current is minimised, enabling
the maximum lifetime of the relay.
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Detection Pattern

Settings
1. Detection area 11213 3 | —100%
Detection area can be reduced by selecting the combination on %I 8 % : 1705% E Il —75%
the DIP switches to fit precisely for each specific application. mroTe O 5002 g Il = 50%
VO[O [@] 30 IV - 25%
VIO[O[O][10% V- 10%
2. Hold-time e b4 | -5s
Hold-time means the time period you would like to keep the T Ol ® 3053 B Il — 30s
lamp on 100% after the person has left the detection area. 11 OlO] 1min |3 Il = 1min
g el
min _ i
VI OO @[ 20min V= 5min
VI]O]O[O] 30min V — 15min
VI —30min
3. Daylight sensor 789 ® | — 2Lux
The daylight threshold can be set on DIP switches, to fit for I @ @®|® Disabe E = 5 Lux
icul licati I]0|@®|® ][50 Lux
particular application. MO @020 Lux| & Il =10 Lux
When the daylight sensor is disabled the lamp will work always, W[ OO @5 Lux
: . IV — 30 Lux
even during daylight. VIOIO[O[2Lux
V — 50 Lux
Note: end-user can also scan the QR code on the housing for VI - Disabled

DIP switch settings.

Ahlsell AB

a-collection



..
Bruksanvisning

Standardversion
Av/Pa-styrning

Daylight sensor <
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Funktioner och alternativ

1. Av/Pa-styrning

Den har givaren ar en rorelsebrytare som téander belysningen vid avkanning av rorliga objekt, och slacker den efter en forinstalld
halltid om ingen rérelse upptacks. En dagsljusgivare finns ocksa inbyggd for att forhindra att belysningen tands nér det finns
tillrackligt med naturligt ljus.

Kopplingsschema
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2. Dagsljustroskel

Véxla strommen till givaren tva ganger inom 2 sekunder, sa stéller givaren in den omgivande luxnivan som det nya troskelvardet.
Bade instéllningen for DIP-brytaren och det omgivande tréskelvardet for lux kan skriva 6ver varandra.

Den hér funktionen innebér att dagsljusgivaren kan stéllas in for den miljé dar den har installerats. Kontroller for senaste atgarder.
(Mer information om anvandningsmetoderna finns i bruksanvisningen.)

3. Anvandning med nollkorsningsreld

Programvaran &r utformad sa att givaren vaxlar belastningen pa/av
vid nollkorsningspunkten for att sékerstélla att inkopplingsstrémmen
minimeras och reldets livslangd maximeras.
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SVENSKA

Avkanningsmonster

Installningar
1. Avkdnningsomrade 11213 ¢ I —100%
Avkanningsomradet kan minskas genom att vélja en kombination av %I 8 % : 1705% E Il —75%
DIP-brytare som passar perfekt for varje specifik tilldmpning. mroTe O 5002 g Il = 50%
VO[O [@] 30 IV - 25%
VIO[O[O][10% V- 10%
2. Halltid e b4 | -5s
Halltid innebar den tidsperiod du vill att lampan ska vara pa 100% efter T [N ) 3053 B Il — 30s
att personen har ldmnat avkanningsomradet. ;VI = 2 2 1150m:q 3 I = 1min
cOle|O min _ i
VOO @[ 20min V= 5min
VI]O]O[O] 30min V — 15min
VI —30min
3. Dagsljusgivare 789 ® | — 2Lux
Tréskelvérdet for dagsljus kan stéllas in med DIP-brytarna s att det passar I @ @®|® Disabe E = 5 Lux
for en viss tillampnin 1O @ @15 Lu [
oren viss pning. MO @[O]20Lw]| 6 Il - 10 Lux
Nar dagsljusgivaren &r inaktiverad kommer lampan alltid att fungera, dven i W[ OO @5 Lux
. IV — 30 Lux
dagsljus. VIOIO[O[2Lux
V — 50 Lux
Obs! Slutanvéndaren kan &ven skanna QR-koden pa héljet for VI - Disabled

DIP-brytarinstallningarna.
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Bruksanvisning

Standardversjon
Pa-/Av-styring

Daylight sensor <

LED indication %
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Funksjoner og alternativer

1. Pa-/Av-styring

Denne sensoren er en bevegelsesbryter som slar pa lyset nar den registrerer bevegelser. Lyset slukkes etter en forhandsdefinert
tidsperiode nar det ikke lenger registreres bevegelse. Den har ogsa en innebygd dagslyssensor slik at lyset ikke slas pa nar det
er lyst.

Koplingsskjema
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2. Grense for dagslys

SIa pa stremforsyningen til sensoren to ganger i lgpet av to sekunder. Sensoren bruker gjeldende lysniva som ny grense.
Bade innstillingen som er gjort med DIP-bryteren og grensen for dagslys kan overskriver hverandre.

Denne funksjonen gjer det mulig a tilpasse dagslyssensoren til miljget den monteres i. De nyeste handlingskontrollene.
(Du finner mer informasjon i bruksanvisningen.)

3. Bruk av nullpunktsrelé
Sensoren er utformet for a sld belastningen pa/av ved nullpunktet slik at
man far minimal startstrem. Det gir releet maksimal levetid.
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Registrerings

Innstillinger

1. Registreringsomrade
Registreringsomradet kan reduseres ved hjelp av DIP-bryterne slik at det
tilpasses det aktuelle stedet.

2. Forsinkelse
Forsinkelsen bestemmer hvor lenge lampen skal veere helt pa etter at
personen har forlatt registreringsomradet.

3. Dagslyssensor
Grensen for dagslys kan stilles inn med DIP-bryterne.
Nar dagslyssensoren deaktiveres, vil lampen alltid fungere, selv i dagslys.

Merk: Sluttbrukere kan skanne QR-koden pa dekselet for & f& informasjon
om innstilling av DIP-brytere.

Ahlsell AB
117 98 Stockholm
Sweden

11213
I @/ @®|®]|100%
O[O0 @@ 75
NI O | @O 50
VO[O | @30
VIOIO[O]]10%
41516
@@ 55
T O @] 30s
11 O1O] 1Tmin
VIO|@®@|®]| 5min
V| O[@]O]| 10min
VO[O ®[20min
VIfTOTO O] 30min
71819
T | @@ |@® |Disable
O[]0/ @®|® |50 Lux
MO @O20 Lux
VOO |@]5Lux
V |O]O[O]2Lux

o«[313+e

o«[313+e

o«[313+e

I —100%

Il —75%
- 50%
IV —25%
V —-10%

| —5s

Il - 30s
= 1min
IV — 5min
V — 15min
VI - 30min
| — 2Lux
II— 5 Lux
Il =10 Lux
IV — 30 Lux
V — 50 Lux
VI — Disabled
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Kavyttoohje
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Toiminnot

1. Virtakytkin

Tunnistin tunnistaa liilkkeen ja kytkee virran paalle havaitessaan liiketta. Virta kytkeytyy pois paalta maaritellyn ajan jalkeen
kun liiketta ei enaa ole havaittavissa. Paivanvalotunnistin estaa valoa kytkeytymasta paalle silloin kun luonnollista valoa on
riittavasti.

Kytkentdkaavio
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2. Riittdva paivanvalo

Tunnistimen luksitaso voidaan saataa halutulle tasolle kytkemalla virta tunnistimeen kaksi kertaa kahden sekunnin aikana.
DIP-kytkimen uudet asetukset ja riittavaksi maaritelty paivanvalon luksimaéara korvaavat aiemmat asetukset.

Taman toiminnon avulla pdivanvalon tunnistin voidaan s&ataa asennusympariston mukaisesti. Viimeisimmat toimintosaatimet.
(Kayttoohjeissa on lisdtietoja toiminnoista).

3. Releen nollapistekytkenta
Tunnistin on ohjelmoitu kytkem&an kuormituksen paalle ja pois paalta
nollapisteessd, mika vahentda syoksyvirtaa ja pidentaa releen kayttoikaa.
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Havaitseminen

Asetukset
1. Havaitsemisalue 11213 3 | —100%
Havaitsemisaluetta voidaan pienentaa DIP-kytkimien yhdistelmalla %I 8 % : 1705% E Il —75%
kayttokohteiden mukaisesti. OO 5 /Z 3 Il - 50%
VIO|O| @] 30 IV —25%
VIO[O[O][10% V- 10%
2. Pitoaika g g g . 3 | -5s
Pitoaika tarkoittaa aikaa, jonka lamppu on p&élla sen jalkeen kun tunnistimen T Ol ® 3053 B Il — 30s
havaitsema henkilé on poistunut havaitsemisalueelta. 11 OlOl 1min |3 Il = 1min
P
min _ i
VI OO @[ 20min V= Smin
VI[O]O]O] 30min V — 15min
VI —30min
3. Psivanvalon tunnisin 7189 ® I — 2Lux
Paivanvalon tunnistin voidaan s&ataa kayttdolosuhteiden mukaisesti {1 8 % : g(')sib'e B = 5 Lux
L ux
DIP—kytklmlen avulla. TI1 O . 6 20 Lux 6 Il =10 Lux
Kun paivanvalon tunnistin on kytketty pois paaltd, lamppu toimii myds W[ OO @5 Lux
o IV — 30 Lux
pdivanvalossa. V IOIO]O[2Lux
V — 50 Lux
VI — Disabled

Huom! DIP-kytkimen asetukset voidaan saataa myos skannaamalla
kuoressa oleva QR-koodi.
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Brugsanvisning

Standardversion
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LED indication
Antenna module

8182 e{a e[ el

Q
= Ee o
=HE= <
Installation hole ©
80
87
98
ﬁﬁﬁﬁ‘ o
aocdq]
Power supply
220-240V out control

Funktioner og valgmuligheder

1. Til/Fra styring

Denne sensor er en bevaegelsesafbryder, der taender lyset, nar den registrerer beveegelige objekter, og slukker det efter en forudindstillet
hold-tid, hvis ingen bevaegelse registreres. En dagslyssensor er ogsa indbygget for at forhindre, at lyset taeendes, nar der er tilstraekkeligt
naturligt lys.

Kopplingsschema
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2. Dagslys teerskel

Skift strammen til sensoren to gange inden for 2 sekunder, sa indstiller sensoren den omgivende lux-niveau som den nye taerskel.
Bade indstillingerne for DIP-afbryderen og det omgivende lux-taerskel kan overskrive hinanden.

Denne funktion betyder, at dagslyssensoren kan indstilles til det miljg, hvor den er installeret. Kontrol for seneste handlinger.
(Flere oplysninger om brugsmetoder findes i brugsanvisningen.)

3. Brug med nul-kryds relae

Softwaren er designet, sa sensoren skifter belastningen til/fra ved
nulpunktskrydsning for at sikre, at indkoblingsstreammen minimeres,
og releeets levetid maksimeres.
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Registreringsmonster

Indstillinger

1. 1. Registreringsomrade
Registreringsomradet kan reduceres ved at vaelge en kombination af
DIP-switches der passer perfekt til hver enkelt anvendelse.

2. Hold-tid
Hold-tid betyder den periode, du gnsker, at lampen skal vaere teendt 100%
efter personen har forladt registreringsomradet.

3. Dagslyssensor

Teerskelvaerdien for dagslys kan indstilles med DIP-afbryderne, sa den passer
til en bestemt anvendelse.

Nar dagslyssensoren er deaktiveret, vil lampen altid fungere, selv i dagslys.

Bemeerk! Slutbrugeren kan ogsa scanne QR-koden pa kabinettet for
DIP-afbryderindstillingerne.
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117 98 Stockholm
Sweden

11213
I @/ @®|®]|100%
O[O0 @@ 75
NI O | @O 50
VO[O | @30
VIOIO[O]]10%
41516
@@ 55
T O @] 30s
11 O1O] 1Tmin
VIO|@®@|®]| 5min
V| O[@]O]| 10min
VO[O ®[20min
VIfTOTO O] 30min
71819
T | @@ |@® |Disable
O[]0/ @®|® |50 Lux
MO @O20 Lux
VOO |@]5Lux
V |O]O[O]2Lux

o«[313+e
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I —100%

Il —75%
- 50%
IV —25%

V —-10%

| —5s

Il - 30s
= 1min
IV — 5min
V — 15min
VI - 30min
| — 2Lux
II— 5 Lux
Il =10 Lux
IV — 30 Lux
V — 50 Lux
VI — Disabled
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